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PYCCKMI

Mo3dpasnsaem Bac ¢ npuobpemeHuem HO80U CywUsIKU 0/1s
nosomeHey om komnaHuu LVI

K cywmnke ans nofoTeHew npunaraeTcs CoearHNUTENbHbIN Kabenb 1 WwTencenbHas
BU/IKa, OCHaLLeHHasA ABYXMOJIOCHBIM MepekKsioyaTeniemM Ans BKIYEHNSA U BbIKIIO-
yeHus. Y nepeknioyatessa eCTb MHANKATOP KPacHOrO LIBETA, KOTOPbI FOPUT BCe
BPeM#, MOKa CyLUWIIKA ANA MONOTeHeL, BKoUeHa. IMeeTca BO3MOXXHOCTb NOCTO-
AHHOTO/CKPbITOro MOAKIYEHMA K dnekTpoceTu. Cylunnka NocTaBAeTCcA BMeCTe C
apmaTypoW /i yCTaHOBKU Ha CTEHy 1 6ontamu.

HomuHanbHoe HanpsxeHue: 230 B 50 Iy
Knacc usonauwnu: IP 44
[lBoiiHasa nsonauyua @l

YCTAHOBKA

PACMOJIOXKEHUE

Pama nonoteHuecylunTens MoOXeT 6biTb yCTaHOBNEHA B 30HE 1, HO OHa AOMKHA
6bITb PaCNoONOXeHa TaK, UTOObl BbIK/IIOUaTENIb HAXOAWICA B 30HE 2 UK 3, CM.
Puc.1-4. MockonbKy NonoTeHLecywmnTenb 06paTMbIii, TO BbKMlouaTeNb cneayet
pacnonaratb Tak, 4ToObl OH OKa3asncs HanpaBneH B CTOPOHY OT BaHHbI UK JyLua.
PekomeHayemble MYHUMasbHblE pa3mepbl O OFPaHNYMBAIOLNX COCEHUX NMOBEPX-
HOCTel yKa3aHbl Ha Puc. 5-6. BaXXHO NOMHUTb, YTO NONOTEHLECYLINTEND 3[eChb
npeaHasHayeH AnA NoABELUVBaHVA NONOTEHEL, U He JOMKEH UCMOMb30BaTbCA ANA
TOro, YTo6bl AiePXKaTbCA 3a Hero.

[inA n3bexxaHna HaHeCceHVA TPaBM MasleHbKM [ETAM CyLUMIKa AN NosioTeHel,
[lOMKHa ObITb pPacnosnioXKeHa Tak, YToObl HVXKHAA ee YaCTb HaXOAMNach NO MeHbLUel
mepe B 600 MM OT nosa. MUHMManbHble PeKOMEHAOBaHHbIE PacCTOAHWA A0 6an-
MKaumMx NOBEPXHOCTEN NOKasaHbl Ha Puc. 3.

MOHTAX HA CTEHY U NOAKNIOYEHUE

[1nAa NpaBuNbHON YCTAHOBKYM PANaTOPOB BaXKHO BbINOJIHUTL KperieHne pagmaTo-
pa TaK, YTobbl yUnTbIBaNIOCh €ro HasHauyeHve /I BO3MOXHoe HenpasuibHoe obpa-
weHvie. Mpu 3Tom, A0 3aBepLIEHUsA YCTaHOBKM, HYXKHO NPeflyCMOTPETb PAfl MOMEH-
TOB, TaKNX KaK CMocob KpenneHuns paguatopa K CTeHe, TUM 1 COCTOAHMUE Camoi
CTeHbl, a TaKkxe Nlobble J0MOIHUTENbHbIE MOTeHLabHble CUMbl UV MacChbl.

Hanuuue ycTpoiicTtBa 0cTaTOUHOro Toka Makcumym 30 MA ABnAeTCA 0bA3aTeNbHbIM,
eCNv NONoTeHLeCyWNTeNb YCTaHaBNMBAETCA B BaHHbIX U [yLUEBbIX.

Cywwsika Ans NonoTeHeL, MOHTVPYETCA Ha CTEHY C MOMOLLbIO NPUAraloLnxcs BUH-
TOB. KpOHLUTENHbI MOXHO [ABMraTh, 4TOGbI MOAOrHATH K CTbIKaM KadesnbHOM ManTKu
1 T.4. OHY MOTYT GbITb OCNIaBEHDBI 1 3aKpenIeHbl C 3aHEN CTOPOHbI CYLUIMIKY MPU
NOMOLLY BUHTA B LIEHTPE KPOHLUTEHa Nepes Tem, Kak CyLmnKa Ans nonoTeHel
6yAeT yCTaHOBMEHa Ha CTEHY, CM. pUC. 4.

BUHTbI CHabeHbl MaCKMPYIOLWMMU KOMbLEaM KPbILLKW: KOSIbLI@ KPbILEK ANA HOXeK
NoBOPaYMBaIOTCA TakK, UToObI yrnybneHvie ana aemoHTaxa 6bin10 BHU3Y (Puc. 5A), n
3aTem GUKCHPYIOTCA, CM. pUC. 5.

Mpunaratowwmecs Konblia Kpbiluek GUKCHMPYIOTCA NOBepX OTCeka NOAKMIOUEHUA Tam,
rAe [OMKHbI ObITb PaCNONOXeHbl KPOHLUTEHbI, CM. Puc. 6.

Bce HOXKM 1 KpOHlLITel;IHbI MOXHO NMoBOpayvnBaTb KPYyrom, Taknum oﬁpasoM, cywwmn-
Ka 1A nosioTteHel MoXeT 6bITb ﬂByCTOpOHHelh.

CywwsKa Ans nonoTeHew, MOXeT GbiTb YCTaHOBJIEHA TaK, YTO KPOHLUTENHbI 1 nepe-
Kntoyatenb GyayT pacrnosoxeHbl CBEPXY UM CHU3Y, CIeBa UM Cnpasa.

3TOT NpMbOP OCHaLLeH NOIIOCHBIM NepekioyaTenem ¢
3a30POM MeX/ly Pa3OMKHYTbIMM KOHTaKTamMu 3 MM.

CYLWUIIKA C COEAUHUTEJIbHbIM KABEJIEM U LWUTENCESIbHOW BUJTKOW
CoeavHUTENbHbIN Kabenb CO WTENCeIbHOW BUTKOW NOACOEANHAETCA K CTEHHOW
po3eTKe 3N1eKTpoCeTu.

CYLUUNKA C COEAVHUTENbHbIM KABEJIEM, HO BE3 WUTEMNCEJIbHOW
BUJIKU

YcTaHOBKa 3/1eKTPo060opya0BaHNA AOMXKHA BbINONHATLCA KBaNUPULIPOBaHHbIM
3/1EKTPUKOM.

CHUMUTE BUIIKY C SN1eKTpoKabens n nogknioumte Kabenb ¢ AByMA NPoBoAamMm K
NnoAxoAALLen pacnpeaenvTeibHON KOpobke cnegyowmnm obpasom:
KopuuHeBbii npooag = dasa

CvHuia npoBog = HelTpanb

CYLUUNIKA CO CKPbITbIM NOAKTIOYEHUEM
Cywnnky TakKe MOXHO YCTaHOBUTb METOJOM CKPbITOrO NOAKIOUeHUs. YCTaHOBKa
3N1eKTPOo06OPYAOBaHUA AOMXKHA BbINONHATLCA KBAMOULIMPOBAHHBIM N1EKTPUKOM.
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YCTAHOBKA CO CKPbITbIM MOAKMIOYEHUEM

1. CHUMUTE KPbILIKY OTCeKa NOAKIUYEHU, BbIBEPHYB GUKCUPYIOLWNIA BUHT, yaep
KVBaOLWMI KPbIWKY, Puc. 7.

. MoaHuMUTE coeguHUTENDb C MOMOLLbIO NocKorybues, Puc. 8.

. OTBMHTWTE NPOBOAA OT COEANHUTENSA.

. BcTaBbTe Kabenb Unv €ro aHasnor, BbIXOAALWMIA U3 CTEHbI, BO BXOAHOE OTBEPCTUE,
Puc. 9.
[InA coeyHeHNA C MOMOLLbIO TPYObl ANA NPOKNaAKMN Kabens: yaanvte npune
raioLyio K BXOAHOMY OTBEPCTUIO 060I0UKY C MOMOLLbIO NpUaraeMoro
OTKPbITOrO BXOAHOIO OTBEPCTYA.

. YCTaHOBUTE CYLIUAKY Ha CTEHY.

. MopacoennHuTe BXoAALUME NPOBOAA K COeAVHUTENIO.

. Bpasute coeguHuTens B nepekntoyatens, Puc. 10.

. YcTaHOBUWTE Npunaraemyto repMeTUYHYIO KPbILKY 1 NPpUBUHTUTE ee, Puc. 11.

w

o NO W,

MUCNOJIb3OBAHUE CYLWUUJIKX OJ1A NONOTEHEL,
CyLmsika BKIIOYAETCA NPY HaXxaTuy Ha nepektoyatenb. MIHAVKaToOp Ha nepekiova-
Tese ropuT Bce BPems, MoKa CyLumnika BritoueHa. CyLmsky MOXHO OCTaBnsATb NOCTO-
AHHO BK/IIOYEHHON. TeMnepaTypa CyLWMIK/ MOXET BapbUpOBaTbCA.

YXOZA 3A YCTPONCTBOM
Ecnu cywmnky Heob6xoaymo NOMbITb UK MOUYNCTUTb, UCMONb3YIATe TONbKO MArKUe
mololme cpefcTsa.

AOMNOJIHUTESIbHAA UHOOPMALUA
HecobniofieHvie yKa3aHuii Mo yCTaHOBKE MOXeT NPUBECTY K NeperpeBy 1 Hemcnpas-
HOCTAM YCTPOWCTBA.

JTa cylmnKa npeAHasHaueHa TONbKO [1A CYLIKUN TKaHW, BbICTVPaHHON B BOAE.
KomnaHusa LVI He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Nl060M yLiep6, NPUYNHEHHDIR BCne-
CTBUE HEMPaBUIbHOTO UCMOMb30BaHNA YCTPONCTBA.

Ecnu coeariHUTENbHbIN 3M1eKTPpoKabenb NOBPeXAeH, ero HeO6XOANMO 3aMeHUTb
Kabenem TOro e Tuna, NocTaBAsemMbiM KomnaHuei LVl unu ee npeacrasutenem.
CoepimHuTenbHOMY anekTpokabento npunucaxbl koAbl nsgenua LVI 4420301 (c xpo-
MMPOBaHHBIM MOKpPbITUEM) 1 4420302 (c 6enbim NOoKpbITYeM). MakcuManbHas Tem-
nepatypa noBepxHOCTV Npubopa MOXKeT JOCTUYbL Ha CBOBOAHO noBepxHocTy 60eC.

3TOT NpUGOP HEe AOMKEH NCMONBb30BATLCA NIIOAbMU (BKIOUanA AeTen) C pr3nyYeckumy,
YyBCTBEHHBIMY UIN NCUXMYECKUMI HAaPYLLEHWAMY, @ TakxKe NMLAMU C OTCYTCTBUEM
OMNbITa Vi 3HAHWI, €CIIN OHY He HAXOAATCA MOA NPUCMOTPOM NGO HE NOMYUUAN UH-
CTPYKLMM MO UCMONb30BaHMI0 NPpUbopa OT NNLA, OTBEYAIOLLErO 3a NX 6e30MacHOCTb.
He ocTaBnaiite 6e3 npucmoTpa feTeli; He JOMNycKaiiTe, YToObl OHY UTPaNCh C NPU-
60pom.



AVFALLSHANTERING ENLIGT WEEE-DIREKTIVET (2002/96/EC)

Symbolen pa produktetiketten anger att produkten inte far hanteras
ﬁ som hushallsavfall utan maste sorteras separat. Den skall nar den ar

uttjant lamnas in pd en mottagningsstation for elektriska och elektro-
BN niska produkter. Genom att du Idmnar in produkten bidrar du till att
forebygga eventuella negativa milj6- och hélsoeffekter som produkten kan bidra
till om den kasseras som vanligt hushallsavfall. Fér upplysningar om dtervinning
och mottagningsstationer bor du kontakta din lokala myndighet/kommun eller

sophamtningstjanst eller affaren dar du képte produkten. Galler linder dér detta
direktiv har inforts.

AVFALLSHANDTERING I.H.T. WEEE-DIREKTIVET (2002/96/EC)
Symbolet pa produktetiketten tilsier at produktet ikke skal handteres
ﬂ som husholdningsavfall, men ma sorteres separat. Produktet skal leveres
inn som spesialavfall for elektriske produkter. Ved at du leverer inn pro-
B ktet bidrar du med & forebygge eventuelle negative miljp- og helseska-
der, som produktet kan bidra til hvis det kasseres som vanlig husholdningsavfall.
For opplysninger om gjenvinning og mottagningsstasjoner kan du kontakte din

kommune, nermeste sgppelfyllingsplass eller butikken hvor du kjgpte produktet.
Gjelder land der dette direktivet har blitt innfgrt.

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITTEIDEN KASITTELY
WEEE-DIREKTIIVIN (2002/96/EC) MUKAAN.
Laitteen tuote-etiketissa oleva tunnus osoittaa, etté tuote on kerattava
E erikseen eika sita saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Tuote on
toimitettava sdhko- ja elektroniikaromun vastaanottopisteeseen. Jatta-
W ;015 kierratettava tuote vastaanottopisteeseen viahennat ympariston
kuormitusta ja kotitalousjatteen maaraa. Lisatietoja kierratyksesta ja vastaanot-
topisteiden sijainnista saat viranomaisilta/kunnasta, jalleenmyyjalta tai kier-
ratyspalvelun tuottajilta. Direktiivi koskee maita joissa se on hyvéksytty.

AFFALDSHANDTERING | HENHOLD TIL WEEE-DIREKTIVET (2002/96/EF)
Piktogrammet pa produktetiketten viser, at produktet ikke ma handte-
ﬁ res som husholdningsaffald, men skal sorteres saerskilt. Nar produktet
kasseres, skal det afleveres pa en modtagestation for elektriske og
M c|cktroniske produkter. Ved at aflevere produktet bidrager du til at
forebygge eventuelle negative indvirkninger pa miljget og sundheden, som pro-
duktet kan bidrage til, hvis det kasseres som almindeligt husholdningsaffald. For
oplysninger om nyttigggrelse og modtagestationer skal du kontakte de lokale

myndigheder/kommunen, renovationsselskabet eller den forretning, hvor du har
kebt produktet. Dette gaelder i de lande, hvor dette direktiv er indfort.

ABFALLENTSORGUNG GEMASS WEEE-RICHTLINIE (2002/96/EG)

Das Symbol auf dem Produktetikett gibt an, dass das Produkt nach
E Ablauf seiner Lebensdauer nicht als Haushaltsabfall entsorgt werden

darf, sondern der Miilltrennung unterliegt. Das bedeutet, dass es bei
M ciner Sammelstation fiir elektrischen bzw. elektronischen Abfall abgelie-
fert werden muss. Dadurch beugen Sie eventuellen negativen Auswirkungen auf
Umwelt und menschliche Gesundheit vor. Auskunft liber betreffende Recycling-
und Sammelstationen erteilen lhre 6rtliche Gemeindeverwaltung, Ihr értlicher

Millabfuhrbetrieb oder der Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt erstanden
haben. Diese Elektronikschrottverordnung gilt fiir Linder im EU-Bereich.

GESTION DES DECHETS CONFORMEMENT
A LA DIRECTIVE DEEE ( WEEE EN ANGLAIS) (2002/96/CE)
Le pictogramme sur I'étiquette du produit signifie que I'équipement ne peut
étre jeté avec les autres déchets, qu'il fait 'objet d’une collecte sélective
ﬁ en vue de sa valorisation, réutilisation ou recyclage. En fin de vie, cet
équipement devra étre remis a un point de collecte approprié pour le
EEE traitement des déchets électriques et électroniques. En respectant ces
principes et en ne jetant pas le produit dans les ordures ménagéres, vous contri-
buerez a la préservation des ressources naturelles et a la protection de la santé
humaine. Pour tous renseignements concernant les points de collecte, de traite-
ment, de valorisation et de recyclage, veuillez prendre contact avec les autorités
de votre commune ou le service de collectes des déchets, ou encore le magasin

ou vous avez acheté I'équipement. Ceci s’applique aux pays dans lesquels ladite
directive est entrée en vigueur.

WASTE DISPOSAL ACCORDING TO THE WEEE DIRECTIVE (2002/96/EC)
The symbol on the product label indicates that the product may not be handled
as domestic waste, but must be sorted separately. When it reaches the
E' end of its useful life, it shall be returned to a collection facility for elec-
trical and electronic products. By returning the product, you will help
Bt prevent possible negative effects on the environment and health to
which the product can contribute if it is disposed of as ordinary domestic waste.
For information about recycling and collection facilities, you should contact your
local authority/municipality or refuse collection service or the business from

which you purchased the product. Applicable to countries where this Directive
has been adopted.
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TRATAMIENTO DE RESIDUOS SEGUN LA DIRECTIVA WEEE (2002/96/CE)

El simbolo de la etiqueta del producto indica que este no puede ser tra-
ﬁ tado como basura doméstica, sino que hay que clasificarlo por separado.

Una vez gastado, debe ser depositado en una estacién receptora de resi-
B uos para productos eléctricos y electronicos. Al entregar asi el producto,
esta Ud. contribuyendo a prevenir los eventuales efectos negativos para la salud
y el medio ambiente que podria causar el producto, si se desecha como basura
doméstica corriente. Para informacion sobre el reciclaje y las estaciones recepto-
ras de residuos, debe ponerse en contacto con su autoridad local/Ayuntamiento,

con el servicio de recogida de basuras o con la tienda donde compré el producto.
Esto es valido en paises donde se haya introducido esta directiva.

MANUSEAMENTO DE LIXO SEGUNDO A DIRECTIVA WEEE (2002/96/CE)
O simbolo, na etiqueta do produto, indica que o mesmo nao deve ser manuseado
como lixo doméstico, devendo ser classificado em separado. No final
ﬁ da sua vida util, deve ser entregue num posto de recepcao de produtos
eléctricos e electronicos. Entregando o produto, o utente ajuda a pre-
E enir eventuais efeitos negativos para a salide e o meio ambiente, que
poderiam resultar do processamento do produto como lixo doméstico. Para obter
mais informacdes sobre reciclagem e postos de recolha, consulte as autoridades
locais ou municipais, o servico de recolha de lixo ou a loja em que comprou o

produto. Aplicavel unicamente a paises em que a directiva acima tenha entrado
em vigor.

AIAGEZH AMOBAHTQN XYM®QNA ME THN OAHTIA 2002/96/EK TOY
EYPQIMAIKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY ZYMBOYAIOY THX EYPQMAIKHE
ENQXIHZ
To cUpBOAO OTNV ETIKETA TOU TTPOIGVTOG SNAWVEL OTL TO TIPOIOV Sev Tipémel va Slate-
Ol w¢ olklak6 améBAnTo alld Eexwplota amod Ta undlotma. Otav méov Sev
ﬁ Ba eival xpriotpo, Ba emoTtpagei oe pia povada mepICUANOYAG NAEKTPIKWOV
Kal NAEKTPOVIKWVY TIPOTOVTWY. Me TV EMOTPOQH TOU TTPoidvTog, Ba Bondn-
B G:1: va TPoAN@OOUV EVEEXOUEVEC APVNTIKEG CUVETEIEG OTO TIEPIBAANOV Kall
OTNV LYEia OTIG OTToiEG PMOPE( va ouVTENEDEL TO TIPOTOV av Slatedei w¢ éva ouvnOi-
OEVO OIKIAKO améBANTO. MNa TANPOYOPIEC OXETIKA PE TNV AVOKUKAWGN KAl TIG HOVA-
Se¢ ePIOLANOYIG, Ba TTPETTEL VA ETTIIKOIVWVACETE E TOV TOTTIIKO @opéa 1) To SHuo iy
TNV UMNPECIa TIEPICUANOYIG ATTOPPIUUATWY i TNV EMIXEIPNON AT OTIOL AyoPACaATE
To mpoidv. Epappoletal oTig Xwpeg dmou éxel uloBeTnBei n ev Adyw Odnyia.

SELEKCJA ODPADOW WEDtUG DYREKTYW WEEE (2002/96/EC)
Symbol na etykiecie produktu ozanacza, ze produkt nie moze byc sortowany jak
odpadki domowe, lecz musi by¢ sortowany osobno. Po zuzyciu nalezy
E oddac go do punktu odbioru dla produktéw elektrycznych i elektronicz-
nych. Poprzez wiasciwe sortowanie $mieci zapobiegasz ewentualnym,
B negatywnym odziatywaniom na srodowisko i zdrowie, jakie moze mie¢
produkt jesli podlega likwidacji jako zwykty odpadek domowy. W celu uzyskania
dalszych informacji na temat gromadzenia surowcéw wtérnych, lub umiejsco-
wienia stacji odbiorczych skontaktuj sie z lokalnym urzedem komunalnym, firma-
mi zajmujgcymi sie wywozem odpadéw lub sklepem w ktorym nabytes produkt.
Dotyczy panstw w ktérych dyrektywa zostata wdrozona.

YAANEHUE N UCMNOJIb3OBAHUE OTXO40B

COIMMACHO WEEE-ANPEKTUBbI (2002/96/EC)

CUMBON Ha 3TVKETKE YKa3blBaeT Ha TO, YTO U3AEeNINEe He MOXET yTUIN3NPOBATLCA
KaK GblTOBble OTXO/bl 1 AOMKHO COPTUPOBATLCA OTAENbHO. V3aenue

ﬁ nocsie COPTUPOBKYM CAAETCA Ha CTAHLMIO MO YTUAM3aLUN SNEKTPUYECKNX
1 3M1eKTPOHHBIX NPrGopoB. Koraa Bbl caaeTe nsgenve, To Bbl NoMoraete

B 1pe0TBPaTUTL BO3MOMKHbIE HEraTUBHbIE MOCIEACTBIA ANA OKpyXKaloLLeil

cpefibl 1 3[l0POBbA YeNloBeKa, KOTOpble MOTYT BO3HUKHYTb, €C/IN U3Aenue yTunu-

31pyeTca Kak 0bbluHbIN Mycop. [Infa nonyyeHna uHbopmaLmm 06 yTuamsaumm u

MYCOPHbIX CTaHLMAX CBAXKUTECH C MECTHBIMU BNaCTAMMW/YNPaBOW UK CO CNyK60i

cbopa mycopa Unn ¢ MarasMHoM, rae Bbl Kynuiv NnpoaykKT. Kacaetca cTpaH, rae aTa
AVpeKTVBa [eNCTBYeT.
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SVERIGE
Huvudkontor

LvI

531 75 Jarpas

Tel 0510-48 1300
Fax 0510-913 16
info@lviprodukter.se
www.lviprodukter.se

NORGE

Lvi

TIf. 67583311
Faks 67 58 33 77
info@lviprodukter.no
www.lviprodukter.no

SUOMI

Myyntikonttori

LvI

Kauppakartanonkatu 7A 62
00930 Helsinki

Puh. 09 7269 1040

Fax. 097269 1060
info@Iviprodukter.fi
www.lviprodukter.fi

FRANCE

157, Avenue Charles Floquet
93158 Le Blanc Mesnil Cedex
Tél: 0155812929

Fax: 0155812920
info@Ivifrance.fr
www.lvi-france.fr

OTHER COUNTRIES
Please contact your local supplier, or visit
www.lviprodukter.com

Rettig Sweden AB

SE-53175 Jarpas, Sweden

Tel +46 (0)510 48 13 00, Fax +46 (0)510 913 16
www.lviprodukter.se

P22MI215/1011



